Ghid de instalare si configurare rapida

Start aici verviizn (€

Va rugam ca Tnainte de instalarea aparatului sa cititi manualul Ghid de siguranta produsului. Apoi, pentru
instalarea si configurarea corecta a acestui aparat, va rugam sa cititi acest Ghid de instalare si configurare rapida.

AVERTIZARE AVERTIZARE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea
A ca rezultat decesul sau ranirea grava.

ATE NT| E ATENTIE indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea ca
A H rezultat producerea unor rani minore sau moderate.

IM PORTANT IMPORTANT indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea
ca rezultat deteriorarea proprietatii sau pierderea functionalitatii produsului.

NOTA Notele va informeaza asupra masurilor care trebuie luate in anumite situatii si va ofera
indicatii asupra modului in care aparatul functioneaza la selectarea altor optiuni.

Dezambalarea aparatului

NOTA

In cazul in care calculatorul dvs. nu are o unitate CD-ROM, discul CD-ROM inclus nu contine drivere pentru
sistemul dvs. de operare sau doriti s4 descarcati manuale si programe utilitare, vizitati pagina modelului la
http://solutions.brother.com/.

! AVERTIZARE

La ambalarea aparatului dvs. au fost folosite pungi din plastic. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu
lasati aceste pungi de plastic la indeména copiilor. Pungile de plastic nu pot fi folosite ca jucarii.

a Scoateti banda si filmul de protectie care acopera aparatul, cat si pe cele care acopera ecranul LCD.

b Scoateti punga din plastic @ care contine cartusele de cerneald, aflata deasupra tavii de hartie.
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inlocuirea panoului de
control (daca este
necesar)

a Scoateti panoul de control original din aparat
cu ambele maini. Apoi fixati panoul de control
pentru limba dumneavoastra.

Conectarea cablului de
alimentare

! AVERTIZARE

Aparatul trebuie prevazut cu stecher cu

impamantare.

NOTA

NU conectati cablul USB inca (daca utilizati un
cablu USB).

A  Conectati cablul de alimentare.

NOTA

* LED-ul de avertizare de pe panoul de control
va ramane aprins pana la instalarea cartuselor
de cerneala.

» Pentru a prelungi durata de viata a capului de
imprimare, in conditiile in care doriti s&
economisiti cerneala din cartus si s& mentineti
calitatea imprimarii, nu este recomandat sa
scoateti aparatul din priza in mod repetat si/sau
sé lasati aparatul scos din priza un timp
indelungat. De fiecare data cand conectati
aparatul la priza, acesta va curata automat
capul de imprimare, consumand cerneala.

Va recomandam sa folositi butonul @ pentru
a opri aparatul. Daca inchideti aparatul de la

butonul @ acesta va consuma o cantitate

minima de energie, determinand curatarea
periodica, dar mai putin frecventa, a capului de
imprimare.

Selectarea limbii dvs.

Daca pe ecranul LCD este afisat acest mesaj,
apasati pe OK.

‘Select Language

(Selectare limba)
!

‘Press OK Key

(Apasati pe tasta OK)

Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta limba
dumneavoastra si apasati pe OK.

A

‘ Romana v ‘

!

‘Select AY & OK ‘

(Selectati AY si OK)

Apasati pe A (Yes (Da)) pentru a confirma
setarile definite pentru limba.



Instalarea cartuselor de
cerneala

A ATENTIE

Daca va intra cerneala in ochi, spalati imediat cu
apa si, daca sunteti ingrijorat, chemati doctorul.

NOTA
Nu uitati sa instalati cartusele initiale de cerneala
primite la cumpararea aparatului.

a Asigurati-va céa alimentarea este pornita.

b Deschideti capacul cartusului de cerneala @.

C Scoateti ambalajul de protectie de culoare
portocalie.

d Dezambalati cartusul de cerneala.

Rotiti maneta de deblocare de culoare verde
de pe ambalajul de protectie portocaliu @ in
sens antiorar, pana cand auziti un declic,
pentru a desface sigiliul etans. Apoi scoateti
ambalajul de protectie portocaliu @ conform
indicatiilor din figura.

IMPORTANT
* NU agitati cartusele de cerneala. Daca va
patati cu cerneala pe piele sau pe haine,
spalati imediat cu sapun sau detergent.

+ NU atingeti cartusul in zona indicata @,
deoarece este posibil ca aparatul sa nu
functioneze cu respectivul cartus.




e Aveti grija sa agezati fiecare cartus de culoare

in dreptul marcajului de culoare corespunzator.

Instalati fiecare cartus de cerneala in directia
indicata de sageata de pe eticheta.

f Impingeti cu atentie spatele cartusului marcat
cu ,PUSH” (IMPINGE) pana cand maneta
cartusului se ridica. Dupa instalarea tuturor
cartuselor de cerneald, inchideti capacul de la
compartimentul acestora.

NOTA

Aparatul va pregati sistemul de tuburi de cerneala
pentru imprimare. Acest proces va dura circa
patru minute. Nu opriti aparatul. Va recomandam
sa treceti la pasul urmator in timp ce asteptati.

a
b
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d

NOTA

Incarcarea hartiei A4
obignuite
Scoateti complet tava de hartie din aparat.
Deschideti capacul tavii de iesire a hartiei.
Apasati cu atentie si impingeti ghidajele de

latime ale hartiei @ si ghidajul de lungime al
hartiei @ n functie de dimensiunile hartiei.

Asigurati-va ca marcajele triunghiulare @ de
pe ghidajele de latime ale hartiei @ si de pe cel
de lungime al hartiei @ sunt aliniate cu
marcajul corespunzator dimensiunii hartiei
utilizate.

Rasfoiti bine topul de hartie pentru a evita
blocajele de hartie si alimentarea defectuoasa.

i

Asigurati-va intotdeauna ca hartia nu este
ondulata sau sifonata.




€©  Puneti hartia cu atentie in tava pentru hartie, cu
fata de imprimare n jos si cu marginea de sus
inainte. Verificati daca hértia din tava este
agezata in pozitia orizontala.

IMPORTANT
Atentie, nu Tmpingeti hartia prea mult; aceasta se
poate ridica in spatele tavii si pot aparea
probleme la alimentarea hartiei.

=y

Reglati ugor, cu ambele maini, ghidajele de
l&time ale hértiei in functie de hértie. Asigurati-
va ca ghidajele de latime ale hartiei ating
marginile acesteia.

Inchideti capacul tavii de iesire a hartiei.

= @

Impingeti complet si incet tava de hartie in
aparat.

Tn timp ce tineti tava de hartie pe pozitie, trageti
suportul de hartie pana cand acesta se fixeaza
cu un declic, apoi desfaceti extensia suportului
pentru hartie.

7 Verificarea calitatii
imprimarii

a Dupa ce procesul de pregatire s-a terminat, pe
ecranul LCD va fi afisat acest mesaj

‘Pune Hartia si ‘

!

‘Apasa Start ‘

Apasati pe Colour Start (Start Color).

b Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare de pe foaie.
(negru/galben/cyan/magenta)

€ Dacs toate liniile sunt clare si vizibile, apasati
pe A (Da) pentru a termina verificarea calitatii i
pentru a trece la pasul urmator.

Daca lipsesc linii, apasati pe ¥ (Nu) si urmati
indicatiile de pe ecranul LCD.

Definiti data si ora

Definirea datei si orei permite aparatului sa curete in
mod regulat capul de imprimare si sa pastreze o
calitate optima a imprimarii.

a Daca pe ecranul LCD este afisat acest mesaj,
apasati pe OK.

‘Data&Ora ‘

!

‘Introd.&Apasa OK‘

b Apéasati pe A sau pe Y pentru a introduce
ultimele doua cifre ale anului si apoi apasati pe
OK.

€  Repetati pentru a introduce Lun4 si Zi, apoi
pentru Ore si Minute, in format cu 24-de ore.

NOTA

Daca este necesar, puteti modifica data si ora.
Pentru informatii suplimentare, »»Manualul de
utilizare: Configurarea datei si a orei




Configurarea retelei fara
fir (daca este necesar)

Pe ecranul LCD va fi afisat mesajul Config. Wi-
Fiz.

Pentru configurarea fara fir cu ajutorul unui dispozitiv
mobil, navigati la a.

Pentru utilizatorii Windows® si Macintosh,

navigati la b.

a Apasati pe A pentru a selecta Da.
Treceti la pasul 11 de la pagina 13 pentru a
continua configurarea fara fir.

b Apasati pe Y pentru a selecta Nu.
Instructiunile de configurare a retelei fara fir
pentru utilizatorii Windows® si Macintosh vor fi
prezentate ulterior, incepand de la pagina 13.




Selectarea tipului de conexiune utilizat

Aceste instructiuni de instalare sunt pentru Windows® XP Home, XP Professional, XP Professional x64 Edition,
Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 si Mac OS X v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x.

NOTA

In cazul in care calculatorul dvs. nu are o unitate CD-ROM, discul CD-ROM inclus nu contine drivere pentru
sistemul dvs. de operare sau doriti sa descarcati manuale si programe utilitare, vizitati pagina modelului la
http://solutions.brother.com/. Anumite aplicatii software incluse pe discul CD-ROM nu sunt disponibile pentru
a fi descarcate.

Pentru cablul de interfata USB

Windows®, treceti la pagina 8

Macintosh, treceti la pagina 11 I

@SMOPUIM

Pentru retea fara fir

Windows® si Macintosh,
treceti la pagina 13
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< Windows®

Pentru utilizatorii interfetei USB Windows®
(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8)

inainte de instalare Conectarea cablului USB

Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT si trebuie sa a
utilizati un cont cu drepturi de administrator.

Instalarea MFL-Pro Suite

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea
CD-ROM. Daca este afigsat ecranul cu numele
modelului, selectati aparatul dumneavoastra.
Daca este afisat ecranul de selectare a limbii,
alegeti limba dvs.

NOTA

Daca ecranul Brother nu apare automat, trecetila
Computer (Computerul meu).

(Pentru Windows® 8: faceti clic pe pictograma

E (Explorer) din bara de sarcini, apoi treceti la
Computer.)

Faceti dublu clic pe pictograma discului CD-ROM
si apoi faceti dublu clic pe start.exe.

b Faceti clic pe Instaleazd MFL-Pro Suite si pe
Da daca acceptati acordurile de licenta.

Selectati Conexiune locala (USB), apoi faceti

clic pe Urmitorul. C
d Urmati instructiunile de pe ecran pana cand
este afigat ecranul Conectati cablul USB. —_ S
/s
vlnm\av:d\;?ozmvda\mpnmavero{hev i == O QJ
Conectati aparatul . [I k}
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IMPORTANT

Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
produce erori.




A ATENTIE

Aveti grija sa nu va prindeti degetele la inchiderea
capacului scanerului.

Instalarea va continua automat.
Ecranele de instalare vor fi afisate unul dupa
celalalt.

Daca apare ecranul Sfat privind mediul
pentru echipamentele de imagistica, faceti
clic pe Urmatorul.

Cand apare ecranul inregistrare on-line,
urmati instructiunile afigate pe acesta. Faceti
clic pe Urmatorul.

Daca nu doriti ca aparatul dvs. sa fie
imprimanta implicita, debifati caseta de
validare Setare ca Imprimanta Implicita, apoi
faceti clic pe Urmétorul.

Cand apare fereastra Configurarea este
terminata, confirmati setarile si apoi faceti clic
pe Urmatorul.

NOTA

Windows

®

Terminarea instalarii si
repornirea calculatorului

Faceti clic pe Terminare pentru a reporni
calculatorul.

Dupa repornirea calculatorului, trebuie sa va
conectati folosind un cont cu drepturi de
administrator.

Daca in timpul instalarii software-ului apare un
mesaj de eroare, efectuati una din urmatoarele:

Pentru utilizatorii Windows® XP, Windows
Vista® si Windows® 7: lansati in executie

Diagnostic de instalare din @Jb (start) >
Toate programele > Brother > DCP-XXXX
(unde XXXX este numele modelului
dumneavoastra).

Pentru utilizatorii Windows® 8: pentru a lansa
in executie Diagnostic de instalare, faceti

dublu clic pe (Brother Utilities) de pe
suprafata de lucru, apoi faceti clic pe lista
derulanta si selectati numele modelului
dumneavoastra (daca nu este deja selectat).
Faceti clic pe Instrumente in bara de navigare
din stanga.

b

NOTA

Vor fi afisate urmatoarele ecrane.

» Cand apare ecranul Setare actualizare
software, alegeti setarea dorita pentru
actualizarea software si faceti clic pe OK.

» Daca pe ecran este afisata fereastra
programului de cercetare si asistenta
produse Brother, selectati optiunile dorite si
urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru actualizarea programului software si
folosirea programului de cercetare si asistenta
produse Brother trebuie s aveti acces la
internet.

Cand instalati MFL-Pro Suite, Brother Help va
fi instalat in mod automat. Brother Help va
permite sa accesati Centrul de solutii Brother

atunci cand faceti clic pe in bara de sarcini.

in acest moment
instalarea este finalizata.
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Pentru instalarea aplicatiilor optionale:

Pagina 21

NOTA

Utilizatorii Windows® 8: Daca manualele Brother
de pe CD-ROM sunt in format PDF, utilizati

Adobe® Reader® pentru a le deschide. Daca
Adobe® Reader® este instalat pe calculatorul
dvs., dar nu puteti deschide figierele cu Adobe®

Reader®, schimbati asocierea de figiere pentru
PDF (consultati Deschiderea unui fisier PDF in

Adobe® Reader® (Windows® 8) la pagina 23).

Windows

®
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Pentru utilizatorii de interfata USB Macintosh (mac os x v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

C
Inainte de instalare

Qxxm\{

Asigurati-va ca aparatul dvs. este conectat la priza de
curent si ca ati PORNIT calculatorul Macintosh.

Trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de ;/
administrator 45
: )
]
NOTA
Pentru utilizatorii de Mac OS X v10.6.0 pana la N

10.6.7, actualizati la Mac OS X v10.6.8 - 10.8.x.

IMPORTANT
Asigurati-va ca acest cablu nu impiedica
inchiderea capacului; in caz contrar, se pot
produce erori.

Conectarea cablului USB

NOTA d

* NU conectati aparatul la un port USB de pe o
tastatura sau la un hub USB nealimentat.

» Conectati aparatul direct la calculatorul
dumneavoastra Macintosh.

@SMOPUIM

A ATENTIE

Aveti grija sa nu va prindeti degetele la inchiderea
capacului scanerului.

11
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Instalarea MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM 1n unitatea
CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Pornire OSX) pentru instalare. Daca este
afigat ecranul cu numele modelului, selectat
aparatul dumneavoastra.

C Selectati Local Connection (USB)
(Conexiune locala (USB)), apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul). Urmati instructiunile de pe
ecran.

d Dupa instalare, programul software Brother va
cauta dispozitivul Brother. Instalarea poate
dura cateva minute.

e Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

f Dupa ce apare ecranul Add Printer (Adaugare
imprimanta), faceti clic pe Add Printer
(Adaugare imprimanta).

g Selectati din listd aparatul dumneavoastra.
Faceti clic pe Add (Adaugare) si apoi pe Next
(Urmatorul).

eone Add Printer

S=08 -

Windows Search

Printer Name. = Kind
Brother }00CP0%0 Use Multifunction

Name: | Brother X000

Location:

Print Using: | Brother 30¢¢J00¢  CUPS B
=)
Céand este afigat ecranul de asistenta, faceti
clic pe Next (Urmatorul).

h Cand este afigat acest ecran, faceti clic pe
Close (Inchidere).

®00 Setup Wizard

Setup Complete

=)

in acest moment
instalarea este finalizata.
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Pentru utilizatorii interfetei de retea fara fir

inainte de a incepe

NOTA

Daca ati configurat anterior setarile fara fir ale aparatului, trebuie sa reinitializati setarile retelei inainte de a
putea reconfigura setarile fara fir.

De pe aparatul dvs., apasati pe Menu (Meniu). Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta 3.Retea. Apasati pe
OK.

Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta 0.Resetare retea. Apasati pe OK.

Apasati de doua ori pe A pentru a accepta modificarea.

NOTA

Pentru a configura aparatul in modul Ad-hoc (conectat la un calculator capabil sa utilizeze o conexiune fara
fir, fara a folosi un punct de acces/ruter), urmati instructiunile din sectiunea Ghidul utilizatorului de software gi
retea de pe discul CD-ROM.

Pentru a vizualiza Ghidul utilizatorului de software si refea:

1 Porniti calculatorul. Introduceti discul CD-ROM in unitatea CD-ROM.

Pentru Windows®:

2 Selectati modelul si limba dorita. Pe ecran va fi afigsat meniul principal al discului CD-ROM.

3 Faceti clic pe Manuale de utilizare, apoi pe Documente in format PDF/HTML.

4 Faceti clic pe Ghidul utilizatorului de software si refea.

Pentru Macintosh:

2 Faceti dublu clic pe User’s Guides (Manuale de utilizare). Selectati modelul si limba dorita.

3 Faceti clic pe User’s Guides (Manuale de utilizare) si apoi pe Ghidul utilizatorului de software si refea.

Selectarea metodei de configurare a retelei fara fir

in instructiunile de mai jos sunt prezentate trei metode de configurare a aparatului Brother intr-o retea wireless.

Daca ati inceput configurarea fara fir cu pasul 9 de la pagina 6, treceti la metoda b sau €. Pentru toti ceilalti
utilizatori, selectati metoda preferata pentru mediul de lucru utilizat.

Metoda a este modul recomandat de conectare (Windows® sau Macintosh).

&  Configurarea cu ajutorul CD-ROM-ului (Windows® si Macintosh)

+ Varecomandam ca pentru aceasta metoda sa folositi un calculator conectat fara fir la reteaua
dumneavoastra.

* Un cablu USB poate fi necesar in unele cazuri.

pagina 15
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fara fir.

b Configurarea manuali de la panoul de control folosind Setare Wizard (Windows®, Macintosh
si dispozitive mobile)
Daca punctul de acces/ruterul fara fir nu suporta protocolul WPS (Wi-Fi Protected Setup™) sau
AOSS™, notati in spatiul de mai jos setérile retelei fara fir ale punctului dvs. de acces/ruterului

Daca aveti nevoie de ajutor in timpul configurarii si doriti sa contactati serviciul de asistenta
clienti Brother, asigurati-va ca aveti laindeméana identificatorul SSID (Numele retelei) si Cheia de
retea. Nu va putem ajuta cu localizarea acestor informatii.

Element

Notati setarile curente ale retelei fara fir

SSID (Nume retea)

Cheie de retea®

NOTA

retelei fara fir.

* Cheia de retea mai poate fi denumita si Parola, Cheie de securitate sau Cheie de criptare.

Daca nu cunoasteti aceste informatii (SSID si Cheie de retea), nu puteti continua configurarea

Cum puteti gasi aceste informatii?
1) Cititi documentatia furnizata impreuna cu punctul de acces/ruterul dvs. fara fir.
2) Identificatorul SSID initial poate fi numele producatorului sau cel al modelului.

3) Daca nu cunoasteti informatiile de securitate, va rugam sa consultati producatorul ruterului,
administratorul de sistem sau furnizorul de servicii internet.

pagina 16

C Configurarea printr-o apasare de buton folosind WPS sau AOSS™ (Windows®, Macintosh si
dispozitive mobile)
Utilizati aceasta metoda daca punctul de acces/ruterul dvs. fara fir suporta configurarea automata
fara fir (printr-o apasare) (WPS sau AOSS™).

pagina 17
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Configurarea cu ajutorul
CD-ROM-ului (Windows® si

Macintosh)

Pentru utilizatorii Macintosh:

Introduceti CD-ROM-ul in unitatea dvs.
CD-ROM si faceti dublu clic pe Start Here OSX
(Pornire OSX). Selectati optiunea de instalare
fara fir si urmati instructiunile de configurare
a aparatului fara fir de pe ecranul
calculatorului. Dupa terminarea instalarii,
treceti la pasul 15-e de la pagina 20.

Pentru utilizatorii Windows®:

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea
CD-ROM. Daca este afisat ecranul cu numele
modelului, selectati aparatul dumneavoastra.
Daca este afisat ecranul de selectare a limbii,
alegeti limba dvs.

NOTA

Daca ecranul Brother nu apare automat, trecetila
Computer (Computerul meu).

(Pentru Windows® 8: faceti clic pe pictograma
E (Explorer) din bara de sarcini, apoi treceti la
Computer.)

Faceti dublu clic pe pictograma discului CD-ROM
si apoi faceti dublu clic pe start.exe.

b Faceti clic pe Instaleazd MFL-Pro Suite si pe
Da daca acceptati acordurile de licenta.

Selectati Conexiune retea fara fir, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

d Cand apare ecranul Firewall/Antivirus
detectat, selectati Schimbati setarile de port
Firewall pentru a permite conectarea in
retea si pentru a continua instalarea.

(Recomandat) si apoi faceti clic pe Urmatorul.

Daca nu utilizati Windows® Firewall, consultati
instructiunile furnizate cu programul firewall
pentru a afla informatii despre cum puteti
adauga urmatoarele porturi de retea.

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul
UDP 54925.
B Daca problemele cu conexiunea la retea

persista, adaugati porturile UDP 137 si 161.

e Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
configura aparatul dvs. Brother.

f Aparatul va incerca acum sa se conecteze la
reteaua fara fir. Acest lucru poate dura céteva
minute.

@ in acest moment configurarea faré fir este
finalizata.

Instalarea MFL-Pro Suite

Pentru utilizatorii Windows®:

Pasul 15-e de la pagina 18
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Configurarea manuala de
la panoul de control
folosind Setare Wizard

(Windows®, Macintosh si dispozitive mobile)

Daca ati inceput configurarea fara fir cu

pasul 9 de la pagina 6, apasati pe A sau pe ¥
pentru a selecta 1 .Expert setare giapasati
pe OK.

Apoi treceti la €.

Ceilalti utilizatori vor trece la b.

De pe aparatul dvs., apasati pe Menu (Meniu).
Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
3.Retea. Apasati pe OK.

Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
3.Expert setare. Apasati pe OK.

Daca pe ecran este afisat mesajul WLAN
Activ 2, apasati pe A (Da) pentru a accepta.
Programul asistent de configurare a conexiunii
fara fir va porni.

Pentru a anula, apasati pe Stop/Exit
(Stop/lesire).

Aparatul va cauta identificatorii SSID
disponibili. Afisarea unei liste cu identificatorii
SSID disponibili poate dura cateva secunde.
Daca este afisata o lista cu identificatorii SSID,
apasati pe A sau Y pentru a selecta
identificatorul SSID notat la pasul 12-b de la
pagina 14. Apasati pe OK.

Daca aparatul va cere sa introduceti cheia de
retea, trecetila e.
In caz contrar, treceti la f.

NOTA

Literele vor fi afisate in urmatoarea ordine:
minuscule, majuscule, numere si apoi litere
speciale.

(Pentru informatii suplimentare, consultati
Introducerea textului pentru setarile fara fir
la pagina 22.)

Dupa ce ati introdus toate caracterele, apasati
pe OK si apoi pe A (Da) pentru a aplica setarile
dorite.

f Aparatul va incerca acum sa se conecteze la
reteaua fara fir. Acest lucru poate dura céteva
minute.

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul
Apasa tasta OK, apasati pe OK.

@ in acest moment configurarea firi fir este
finalizata.

NOTA

Pentru utilizatorii de dispozitive mobile:

» Conectati-va dispozitivul mobil la un punct de
acces/ruter fara fir folosind o conexiune Wi-Fi.

+ Descarcati si instalati Brother iPrint&Scan
(Android ™/iOS/Windows® Phone) de pe site-

ul de aplicatii al dispozitivului dvs. mobil. Cu
acest aparat, puteti utiliza si AirPrint (i0S).

NOTA

+ Daca lista este goala, verificati daca punctul de
acces/ruterul fara fir este alimentat cu energie
si emite identificatorul SSID. Mutati aparatul
mai aproape de punctul de acces/ruterul fara fir
si incercati sa porniti din nou de la b.

+ Daca punctul dvs. de acces este setat pentru a nu
transmite identificatorul SSID, va trebui sa-I
introduceti manual. Pentru informatii suplimentare,

Pentru a descarca Manualul de utilizare pentru
aplicatia pe care o utilizati (Brother
iPrint&Scan/AirPrint), vizitati Centrul de solutii
Brother la http://solutions.brother.com/ si faceti
clic pe Manuale in pagina modelului dvs.

consultati Ghidul utilizatorului de software gi retea.

e Introduceti cheia de retea pe care ati notat-o la
pasul 12-b de la pagina 14 folosind tastele A,
Y pentru a selecta fiecare litera sau numar.

Utilizati tasta Enlarge/Reduce
(Marire/Micsorare) sau Number of Copies
(Numar de copii) pentru a muta cursorul la
stédnga sau la dreapta.

DCP-J132W

=1 5

Enlarge / Copy Number Copy
Reduce Quality ~ of Copies  Options

De exemplu, pentru a introduce litera a,
apasati pe tasta A o singura data. Pentru a
introduce numarul 3, tineti apasata tasta

A pana cand este afigsat numarul.

Pentru utilizatorii Windows

Pagina 18

Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 14.

®:

Pentru utilizatorii Macintosh:

Pagina 20
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§”

Configurarea printr-o
apasare de buton
folosind WPS sau
AOSS ™ (Windows®, Macintosh si

dispozitive mobile)

a Asigurati-va ca punctul de acces/ruterul dvs.
fara fir prezinta simbolul WPS sau AOSS™ asa
cum este indicat mai jos.

@ AOSS'

b Amplasati aparatul dvs. Brother in raza de
comunicare a punctului de acces/ruterului
WPS sau AOSS™. Raza de comunicare poate
sa difere in functie de mediul dvs. Consultat
instructiunile punctului de acces/ruterului
dumneavoastra.

Daca ati inceput configurarea cu pasul 9 de la
pagina 6, treceti la d.
Ceilalti utilizatori vor trece la c.

C bDe pe aparatul dvs., apasati pe Menu (Meniu).
Apasati pe A sau pe V¥ pentru a selecta
3.Retea. Apasati pe OK.

d Apasati pe A sau pe V¥ pentru a selecta
4 .WPS/A0SS. Apasati pe OK.
Daca pe ecran este afisat mesajul WLAN
Activ 2, apasati pe A (Da) pentru a accepta.
Programul asistent de configurare a conexiunii
fara fir va porni.

NOTA

Daca punctul de acces/ruterul dvs. fara fir suporta
WPS, puteti sa va configurati aparatul si cu
ajutorul metodei PIN (Personal Identification
Number - Numar personal de identificare).

»>» Ghidul utilizatorului de software si retea

e Apasati pe butonul WPS sau pe AOSS™ de pe
punctul de acces/ruterul wireless (pentru
informatii suplimentare, consultati instructiunile
punctului de acces/ruterului wireless).

Aceasta caracteristica va detecta automat
modul (WPS sau AOSS™) utilizat de punctul
de acces/ruterul dvs. fara fir pentru
configurarea aparatului.

Daca pe ecranul LCD este afisat mesajul
Apasa tasta OK, apasati pe OK.

@ in acest moment configurarea faré fir este
finalizata.

NOTA

Pentru utilizatorii de dispozitive mobile:

» Conectati-va dispozitivul mobil la un punct de
acces/ruter fara fir folosind o conexiune Wi-Fi.

+ Descarcati gi instalati Brother iPrint&Scan

(Android ™/i0S/Windows® Phone) de pe site-
ul de aplicatii al dispozitivului dvs. mobil. Cu
acest aparat, puteti utiliza si AirPrint (iOS).

* Pentru a descarca Manualul de utilizare pentru
aplicatia pe care o utilizati (Brother
iPrint&Scan/AirPrint), vizitati Centrul de solutii
Brother la http://solutions.brother.com/ si faceti
clic pe Manuale in pagina modelului dvs.

Pentru a instala MFL-Pro Suite,
continuati cu pasul 14.

Pentru utilizatorii Windows®:

Pagina 18

Pentru utilizatorii Macintosh:

Pagina 20
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§ Windows®

Instalarea driverelor si programelor software
(Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8)

a . e Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Inainte de instalare Urmatorul.

NOTA

+ Daca aparatul dumneavoastra nu a fost gasitin
retea, confirmati setarile urménd instructiunile
de pe ecran. Daca este afisata aceasta eroare,
treceti la pasul 12-b de la pagina 14 si
configurati din nou conexiunea wireless.

Instalarea MFL-Pro Suite - Dacé utilizati WEP si pe ecranul LCD este
afisat Conectat, daraparatul nu a fost gasitin
retea, asigurati-va ca ati introdus corect cheia
WEP. Cheia WEP face diferenta intre

Calculatorul dvs. trebuie sa fie PORNIT si trebuie sa
utilizati un cont cu drepturi de administrator.

A  Introduceti discul CD-ROM in unitatea minuscule si majuscule.
CD-ROM. Daca este afigsat ecranul cu numele
modelului, selectati aparatul dumneavoastra. f Instalarea driverelor Brother va incepe

Daca este afisat ecranul de selectare a limbii,

alegeti limba dvs. automat. Ecranele de instalare apar unul dupa

celalalt.

NOTA @  Dacs apare ecranul Sfat privind mediul
pentru echipamentele de imagistica, faceti
clic pe Urmatorul.

Daca ecranul Brother nu apare automat, trecetila
Computer (Computerul meu).

(Pentru Windows® 8: faceti clic pe pictograma h cand apare ecranul inregistrare on-line,
E (Explorer) din bara de sarcini, apoi treceti la urmati instructiunile afisate pe acesta. Faceti
Computer.) clic pe Urmatorul.
Faceti dublu clic pe pictograma discului CD-ROM i Daca nu doriti ca aparatul dvs. sa fie
si apoi faceti dublu clic pe start.exe. imprimanta implicita, debifati caseta de
validare Setare ca Imprimanta Implicita, apoi
b Faceti clic pe Instaleazd MFL-Pro Suite si pe faceti clic pe Urmatorul.

Da daca acceptati acordurile de licenta.

[T}

Cand apare fereastra Configurarea este
terminata, confirmati setarile si apoi faceti clic

Selectati Conexiune retea fara fir, apoi faceti 8
pe Urmatorul.

clic pe Urmatorul.

d Cand apare ecranul Firewall/Antivirus
detectat, selectati Schimbati setarile de port
Firewall pentru a permite conectarea in
retea si pentru a continua instalarea.
(Recomandat) si apoi faceti clic pe Urmatorul.

Daca nu utilizati Windows® Firewall, consultati
instructiunile furnizate cu programul firewall
pentru a afla informatii despre cum puteti
adauga urmatoarele porturi de retea.

B Pentru scanarea in retea, adaugati portul
UDP 54925.

B Daca problemele cu conexiunea la retea
persista, adaugati porturile UDP 137 gi 161.




§”

Terminarea instalarii si
repornirea calculatorului

a Faceti clic pe Terminare pentru a va reporni
calculatorul. Dupa repornirea calculatorului,
trebuie sa va conectati folosind un cont cu
drepturi de administrator.

NOTA

Daca in timpul instalarii software-ului apare un
mesaj de eroare, efectuati una din urmatoarele:

- Pentru utilizatorii Windows® XP, Windows
Vista® si Windows® 7: lansati in executie

Diagnostic de instalare din @Jb (start) >
Toate programele > Brother > DCP-XXXX
LAN (unde XXXX este numele modelului
dumneavoastra).

- Utilizatorii Windows® 8: Pentru a lansa
Diagnostic de instalare, faceti dublu clic pe

(Brother Utilities) de pe suprafata de
lucru, apoi faceti clic pe lista verticala si
selectati numele modelului dvs. (daca nu este
deja selectat). Faceti clic pe Instrumente in
bara de navigare din stanga.

®

Windows

Pentru instalarea aplicatiilor optionale:

Pagina 21

NOTA

Utilizatorii Windows® 8: Daca manualele Brother
de pe CD-ROM sunt in format PDF, utilizati

Adobe® Reader® pentru a le deschide. Daca
Adobe® Reader® este instalat pe calculatorul
dvs., dar nu puteti deschide figierele cu Adobe®

Reader®, schimbati asocierea de figsiere pentru
PDF (consultati Deschiderea unui fisier PDF in

Adobe® Reader® (Windows® 8) la pagina 23).

b Vor fi afisate urmatoarele ecrane.

» Cand apare ecranul Setare actualizare
software, alegeti setarea dorita pentru
actualizarea software si faceti clic pe OK.

» Daca pe ecran este afisata fereastra
programului de cercetare si asistenta
produse Brother, selectati optiunile dorite si
urmati instructiunile de pe ecran.

NOTA

» Pentru actualizarea programului software si
folosirea programului de cercetare gi asistenta
produse Brother trebuie s& aveti acces la
internet.

+ Cand instalati MFL-Pro Suite, Brother Help va
fi instalat in mod automat. Brother Help va
permite sa accesati Centrul de solutii Brother

atunci cand faceti clic pe in bara de sarcini.

in acest moment
instalarea este finalizata.
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5

Instalati driverele si programele software (mac os x v10.6.8, 10.7.x, 10.8.x)

fnainte de instalare

Asigurati-va ca aparatul dvs. este conectat la priza de
curent si ca ati PORNIT calculatorul Macintosh.
Trebuie sa utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

Instalarea MFL-Pro Suite

Introduceti discul CD-ROM 1n unitatea
CD-ROM.

Faceti dublu clic pe pictograma Start Here
OSX (Pornire OSX) pentru instalare. Daca este
afigat ecranul cu numele modelului, selectat
aparatul dumneavoastra.

€  Selectati Wireless Network Connection
(Conexiune retea fara fir), apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

d Dupa instalare, programul software Brother va
cauta dispozitivul Brother. Instalarea poate
dura cateva minute.

e Selectati aparatul din lista, apoi faceti clic pe
Next (Urmatorul).

NOTA

h Selectati din listd aparatul dumneavoastra.
Faceti clic pe Add (Adaugare) si apoi pe Next
(Urmatorul).

eone Add Printer

- ® &\ G

Fax P Windows Search

Printer Name.
Brother 0L X2

Name: | Brother X - 1006
Location:

Print Using: | Brother )00( -J 000 CUPS

[ add | J

NOTA

(OS X v10.8.x)

Selectati driverul Brother DCP-XXXX CUPS
(unde XXXX este numele modelului dvs.) din
meniul pop-up Use (Utilizare).

Daca setarea conexiunii fara fir a esuat, atunci
apare ecranul Wireless Device Setup Wizard
(Program asistent pentru configurarea
dispozitivelor fara fir). Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a finaliza configurarea retelei fara fir.

f Instalarea driverelor Brother va incepe
automat. Va rugam sa asteptati instalarea
programului software.

g Dupa ce apare ecranul Add Printer (Adaugare
imprimanta), faceti clic pe Add Printer
(Adaugare imprimanta).

Céand este afigat ecranul de asistentd, faceti
clic pe Next (Urmatorul).

| Cand este afigat acest ecran, faceti clic pe
Close (Inchidere).

®00 Setup Wizard

Setup Complete

=)

in acest moment
instalarea este finalizata.




Instalarea aplicatiilor
optionale

Puteti instala urmatoarele aplicatii.

BookScan&Whiteboard Suite compatibil
cu Reallusion, Inc

Homepage Print 2* compatibil cu
CORPUS

* Aceasta aplicatie suporta Microsoft® Internet Explorer®
7.0/8.0 si Firefox® 3.

NOTA

« Aparatul trebuie sa fie PORNIT si conectat la
calculator.

» Unele aplicatii necesita acces la internet.

 Asigurati-va ca utilizati un cont cu drepturi de
administrator.

» Aceasta aplicatie nu este disponibila pentru
seriile Windows Server® 2003/2008/2012.

a Deschideti din nou meniul principal prin
scoaterea si reintroducerea discului CD-ROM
sau facand dublu clic pe programul start.exe
din directorul radacina. Daca este afigat

ecranul de selectare a limbii, alegeti limba dvs.

b Va aparea Meniu principal al discului
CD-ROM. Faceti clic pe Aplicatii
suplimentare.

Faceti clic pe butonul corespunzator aplicatiei
pe care doriti s& o instalati.

Cand instalarea s-a terminat, faceti clic pe
butonul urméatoarei aplicatii pe care doriti sa o
instalati.

Pentru a iesi, faceti clic pe lesire.

NOTA
Pentru a lansa in executie
BookScan&Whiteboard Suite, faceti dublu clic
pe pictograma comenzii rapide de pe suprafata
de lucru.

Pentru a porni Homepage Print 2, faceti clic pe

@3' (start) > Toate programele > Homepage
Print 2 > Homepage Print 2.

Windows® 8: deplasati mausul in coltul din
dreapta jos al suprafetei de lucru. Cand apare
bara de meniu, faceti clic pe Start > Homepage
Print 2.

Windows

®
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Utilizatorii de interfata de retea

Readucerea setarilor de retea la valorile implicite

Pentru a readuce toate setarile de retea ale serverului intern de imprimare/scanare la valorile implicite, va rugam
sa urmati indicatiile de mai jos:

Asigurati-va ca aparatul este inactiv.

Apéasati pe Menu (Meniu).

Apéasati pe A sau pe V pentru a selecta 3.Retea.
Apésati pe OK.

Apdasati pe A sau pe V pentru a selecta 0.Resetare retea.
Apésati pe OK.

Apésati pe A pentru a selecta Reset.

-0 Q 0 TYO

Apésati pe A pentru a selecta Da.

g Aparatul va reporni, iar operatia de resetare s-a terminat.

Introducerea textului pentru setarile fara fir

Apasati repetat pe A sau pe ¥ pentru a selecta caracterul din lista de mai jos:
abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789
(spatiu)!"#$%&'() x +,-./:;<=>?@N\"_{I}~

Apasati pe Enlarge/Reduce (Marire/Micsorare) sau pe Number of Copies (Numar de copii) pentru a muta
cursorul la stdnga sau la dreapta.

NOTA

Efectuarea corectiilor

Daca ati introdus incorect o litera si doriti s& o modificati, apasati pe Enlarge/Reduce (Marire/Micgorare) sau
pe Number of Copies (Numar de copii) pentru a aseza cursorul sub litera incorecta. Utilizati A si Y pentru a
corecta litera, apoi apasati repetat pe Number of Copies (Numar de copii) pentru a muta cursorul ihapoi la
sfarsitul textului. Daca apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire), toate literele aflate deasupra si la dreapta cursorului
vor fi sterse.
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Alte informatii

Deschiderea unui figier PDF in Brother CreativeCenter
Adobe® Reader® (Windows® 8)
“Q BROTHER
A  Deplasati mausul in coltul din dreapta jos al N/ CREAT|VECENTER
suprafetei de lucru. Cand apare bara de meniu, Inspirati-va. Dacé utilizati Windows®, faceti dublu clic
faceti clic pe Setari, apoi pe Panou de . .
cont,rol. pe pictograma Brother CreativeCenter
suprafata de lucru pentru a accesa GRATUIT site-ul
b Faceti clic pe Programe, pe Programe nostru web pe care veti gasi multe idei si resurse ce
implicite si apoi pe Asociere tip figier sau pot fi folosite in interes personal si profesional.
protocol cu un program.
Selectati .pdf, apoi faceti clic pe butonul Utilizatorii Mac pot accesa Brother CreativeCenter la
Modificare program... http://www.brother.com/creativecenter/

d Faceti clic pe Adobe Reader. Pictograma
situata alaturi de .pdf se schimba in
pictograma ,Adobe Reader’.

Adobe® Reader® este acum aplicatia implicita
pentru citirea fisierelor .pdf pana cand
schimbati aceasta asociere de figiere.
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Marci comerciale

Sigla Brother este o marca comerciala Tnregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.

Brother este o marca comerciala a companiei Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

Apple, Macintosh, Mac OS si OS X sunt méarci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in alte tari.

AirPrint este o marca comerciala a Apple Inc.

Adobe si Reader sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau Tn alte tari.
AOSS este o marca comerciala a Buffalo Inc.

Wi-Fi si Wi-Fi Protected Access sunt marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Setup si sigla Wi-Fi Protected Setup sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Android este o marca comerciald a Google Inc. Utilizarea acestei marci comerciale este supusa restrictiilor Google Permissions.

Firefox este o marca comerciala inregistrata a Mozilla Foundation.

Fiecare companie al carei program software este mentionat in acest manual detine un contract de licenta software specific programelor sale
brevetate.

Orice denumire comerciala sau denumire a produsului companiei care apare pe produsele Brother, documentele
asociate si orice alte materiale reprezinta o marca comerciala sau o marca comerciala inregistrata a respectivei
companii.

Intocmirea si publicarea

Acest manual, care acopera cele mai recente descrieri si specificatii ale produselor, a fost intocmit si publicat sub supravegherea companiei
Brother Industries, Ltd.

Continutul acestui manual precum si specificatiile produselor pot fi modificate fara aviz prealabil.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari ale specificatiilor si materialelor incluse in acest document fara vreun aviz
prealabil si nu poate fi trasa la raspundere pentru niciun fel de pagube (inclusiv indirecte) cauzate de utilizarea materialelor prezentate, inclusiv,
dar fara a se limita la, erorile tipografice si alte erori aferente procesului de publicare.

Drepturile de licenta si de autor

©2013 Brother Industries, Ltd. Toate drepturile rezervate.

Acest produs include programe software dezvoltate de urmatorii furnizori:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

©2008 Devicescape Software, Inc. Toate drepturile rezervate.
Acest produs include programul software ,KASAGO TCP/IP” dezvoltat de ZUKEN ELMIC,Inc.

Brother
Earth

www.brotherearth.com

brother.
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